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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 44/2009
tat-18 ta’ Dicembru 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1338/2001 1i jistabbilixxi I-mizuri necessarji ghall-protezzjoni
kontra l-iffalsifikar tal-euro

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunitajiet Europej,
u b'mod partikolari t-tielet sentenza tal-Artikolu 123(4) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Bank Centrali Europew (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Europew (?),

Billi:

(1)

Ir-Regolament  tal-Kunsill (KE) Nru 1338/2001 (})
jobbliga lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu u lill-istituzzjonijiet
ohra relatati kollha sabiex jirtiraw mic-cirkolazzjoni I-
karti ta’ flus u l-muniti kollha tal-euro li huma rcevew
u li dwarhom huma jkunu jafu jew ghandhom ragunijiet
suffi¢jenti biex jahsbu li huma foloz u biex jghadduhom
lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti.

Huwa importanti li tigi garantita l-awtenticita tal-karti ta’
flus u l-muniti tal-euro fi¢-¢irkolazzjoni. Ghal dan il-
ghan, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu, il-fornituri l-ohra ta’
servizzi ta’ pagament u agenti ekonomici ohrajn li jiehdu
sehem fit-trattament u l-kunsinna tal-karti ta’ flus u tal-
muniti ghandhom jikkontrollaw l-awtenticita tal-karti ta’
flus u l-muniti tal-euro li jircievu qabel ma johorguhom
fic-cirkolazzjoni, sakemm ma joriginawx minn istituzzjo-
nijiet jew persuni ohra li huma wkoll suggetti ghall-
obbligi ta’ kontroll jew jekk ingabru minn awtoritajiet
awtorizzati li johorguhom. L-agenti ekonomic¢i l-ohra,
bhan-negozjanti u l-kazindo ghandhom ikunu soggetti
ugwalment ghal dawn l-obbligi meta huma jfornu fkapa-

() GU C 27, 31.1.2008, p. 1.

(¥ L-Opinjoni tas-17 ta’ Dicembru 2008 (ghadha mhijiex ippubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali). Opinjoni moghtija bhala rizultat ta’ konsultaz-
zjoni mhux obbligatorja.

() GU L 181, 4.7.2001, p. 6.

)

¢ita ancillari magni awtomatic¢i tal-bank (magni ghad-
distribuzzjoni ta’ flus kontanti), izda mhux ser ikunu
kkoncernati battivitajiet i jmorru lil hinn minn dawn
sekondarji. Madankollu, dawn l-agenti ekonomici jehtiegu
z-zmien biex jadattaw l-organizazzjoni interna taghhom
biex ikunu jistghu jissodisfaw l-obbligu li jwettqu
kontrolli ta’ awtenticita. Fir-rigward tal-karti ta’ flus, il-
proceduri ddefiniti ghall-Istati Membri li jkunu adottaw
l-euro bhala l-munita unika taghhom jistghu ugwalment
jikkonc¢ernaw l-adegwatezza tal-karti ta’ flus ivverifikati
ghac-cirkolazzjoni.

Sabiex tigi vverifikata l-awtenticita tal-karti ta’ flus u I-
muniti tal-euro, l-ewwelnett huwa mehtieg li t-taghmir
uzat ghal dan ilfini jigi aggustat adegwatament. Ghal-
dagstant, jehtieg li I-kwantitajiet ta’ karti ta’ flus foloz u
ta’ muniti foloz mehtiega ghall-aggustamenti tat-taghmir
uzat ghall-kontrolli ta’ awtenticita jkunu disponibbli fil-
post fejn it-taghmir jigi ttestjat. Ghaldagstant, jehtieg li
jigu awtorizzati t-trasferimenti tal-karti ta’ flus u muniti
foloz bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, kif ukoll
l-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Unjoni Europea.

I¢-Centru Tekniku u Xjentifiku Europew (CTSE) gie stab-
bilit formalment fi hdan il-Kummissjoni permezz tad-
Decizjoni tal-Kunsill Nru 2003/861/KE (*) u d-Decizjoni
tal-Kummissjoni Nru 2005/37[KE (°). Id-dispozizzjoni li
tipprevedi li s-CTSE jikkomunika data lill-Kummissjoni
m’ghadhiex mehtiega.

Ir-Regolament (KE) Nru 1338/2001 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif mehtieg,

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill tat-8 ta’ Dicembru 2003 li tikkoncerna 1-
analizi u I-koperazzjoni fir-rigwrad ta’ muniti foloz ta’ l-euro
(GU L 325, 12.12.2003, p. 44),

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Ottubru 2004 li tistabbilixxi

¢-Centru Tekniku u Xjentifiku Ewropew (ETSC) u tistipula l-koordi-
nazzjoni ta’ l-azzjonijiet teknici bil-ghan i thares il-muniti ta’ l-euro
mill-iffalsifikar (GU L 19, 21.1.2005, p. 73).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Emendi

Ir-Regolament (KE) Nru 1338/2001 huwa b’dan emendat kif

89:

1. l-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

() il-punt c) huwa sostitwit bit-test li gej:

“(c) “istituzzjonijiet ta’ kreditu” ghandhom ifissru l-istituz-
zjonijiet ta’ kreditu msemmija fil-punt 1(a) tal-Arti-
kolu 4 tad-Direttiva 2006/48/KE tal-Parlament
Europew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 dwar
l-access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u
l-ezercizzju taghhom (¥).

(* GU L 177, 30.6.2006, p. 1.”;

(b) ghandu jizdied il-punt li gej:

“(g) “fornituri ta’ servizzi ta’ pagament”, ghandhom ifissru
|-fornituri ta’ sevizzi ta’ pagament msemmija fl-Arti-
kolu 1(1), tad-Direttiva 2007/64/KE tal-Parlament
Europew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru 2007
dwar is-servizzi ta’ hlas fis-suq intern (¥).

(" GU L 319, 5.12.2007, p. 1.

2. l-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(a) it-titolu jinbidel b'dan li gej:

Cx

-~

“Obbligu tat-trasmissjoni ta’ karti ta’ flus iffalsifikati”;

is-sentenzi li gejjin ghandhom jizdiedu fit-tmiem tal-para-
grafu 2:

“Biex tkun iffacilitata l-verifika tal-awtenticita tal-karti ta’
flus tal-euro fic-cirkolazzjoni, ghandhom ikunu permessi
t-trasferimenti ta’ karti ta’ flus foloz bejn l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti kif ukoll l-istituzzjonijiet u korpi
tal-Unjoni Europea. Matul it-trasport, il-karti ta’ flus foloz
ghandhom ikunu akkumpanjati fkull hin minn ordnijiet
ta’ trasport li ghal dan il-ghan jaslu minn awtoritajiet,
istituzzjonijiet u korpi msemmijin hawn fuq.”;

is-sentenza li gejja ghandha tizdied fit-tmiem tal-para-
grafu 3:

“Madankollu, l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu
jittrasmettu lis-CAN, u, jekk ikun il-kaz, lill-BCE, biex
jezaminaw jew jivverifikaw, parti minn lott ta’ dawn il-
karti ta’ flus.”.

3. l-Artikolu 5 huwa emendat kif gej:

(@)

Cx

it-titolu jinbidel b'dan li gej:
“Obbligu tat-trasmissjoni ta’ muniti ffalsifikati”;

is-sentenzi li gejjin ghandhom jizdiedu fit-tmiem tal-para-
grafu 2:

“Sabiex tigi ffacilitata l-verifika tal-awtenticita tal-muniti
tal-euro fi¢-cirkolazzjoni, huma awtorizzati t-trasferi-
menti ta’ muniti foloz bejn l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti kif ukoll l-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Unjoni
Europea. Matul it-trasport, il-muniti foloz ghandhom
ikunu akkumpanjati fkull hin minn ordnijiet ta’ trasport
li ghal dan il-ghan jaslu minn awtoritajiet, istituzzjonijiet
u korpi msemmijin hawn fuq.”;

is-sentenza li gejja ghandha tizdied fit-tmiem tal-para-
grafu 3:

“Madankollu l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jistghu
jittrasmettu lis-CNAP, u, jekk ikun il-kaz, lis-CTSE, parti
minn lott ta’ dawn il-muniti biex jezaminawh jew jittest-
jawh.”;

il-paragrafu 4 ghandu jigi sostitwit bit-test li gej:

“4.  Is-CTSE ghandu janalizza u jikklassifika kull tip
¢did ta’ munita euro ffalsifikata. Ghal dan il-ghan, is-
CTSE ghandu jkollu access ghad-data teknika u ta’ statis-
tika mizmuma fil-BCE dwar muniti tal-euro ffalsifikati. Is-
CTSE ghandu jghaddi r-rizultati finali rilevanti tal-analizi
tieghu lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u, skont I-
ogsma ta  responsabbiltd rispettivi, lill-BCE. II-BCE
ghandu jghaddi dan ir-rizultat lill-Europol, fkonformita
mal-ftehim imsemmi fl-Artikolu 3, il-paragrafu 3.”.

4. l-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:

(@)

Cx

it-titolu jinbidel b’dan i gej:

“Obbligi relattivi ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu li jiehdu
sehem fit-trattament u l-kunsinna lill-pubbliku ta’ karti ta’
flus u muniti”;

il-paragrafu 1 ghandu jigi sostitwit bit-test li gej:

“l.  L-istituzzjonijiet ta’ kreditu u, fil-limitu tal-attivita
ta’ pagament taghhom, il-fornituri l-ohra ta’ servizzi ta’
pagament, kif ukoll l-agenti ekonomici l-ohra kollha li
jiehdu sehem fit-trattament u l-kunsinna lill-pubbliku ta’
karti ta’ flus u muniti, li jinkludu:

— l-istituzzjonijiet li l-attivitajiet taghhom jikkonsistu fl-
iskambju ta’ karti ta’ flus u muniti ta’ kambji diffe-
renti, bhal uffi¢ji tal-kambju,
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— it-trasportaturi ta’ fondi,

— l-agenti ekonomici l-ohra, bhan-negozjanti u I-
kazino, involuti b’mod sekondarju fit-trattament u I-
kunsinna lill-pubbliku ta’ karti ta’ flus permezz ta’
magni bankarji awtomati¢i (magni ghad-distribuz-
zjoni ta’ flus kontanti), fil-limitu ta’ dawn l-attivitajiet
sekondarji.

ghandu jkollhom l-obbligu li jizguraw l-awtenticita tal-
karti ta’ flus u l-muniti tal-euro li jircievu u jkun bi
hsiecbhom i jgieghdu mill-gdid fic-cirkolazzjoni u li
jogoghdu attenti biex jinstabu flus foloz.

Ghall-karti ta’ flus tal-euro, dan il-kontroll ghandu jsir
fkonformita mal-proceduri ddefiniti mill-BCE (¥).

L-istituzzjonijiet u l-agenti ekonomic¢i msemmija fl-ewwel
subparagrafu ghandhom Il-obbligu li jirtiraw mic-cirko-
lazzjoni l-karti ta’ flus u l-muniti tal-euro kollha i
jkunu réevew li jkunu jafu, jew li ghandhom bizzejjed
ragunijiet ghalfejn jahsbu 1li huma foloz. Huma
ghandhom jghadduhom immedjatament lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti.

(*) Ara l-Qafas ghall-kxif ta’ karti tal-flus foloz u ssortjar
skond il-kondizzjoni tal-karti tal-flus minn istituzzjo-
nijiet ta’ kreditu u cash handlers professjonali ohra,
disponibbli fis-sit tal-Internet tal-BCE hawnhekk:
http:/|www.ecb.europa.cu/pub/pdf/other/recycling
eurobanknotes2005mt.pdf”;

ghandu jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  Bderoga mid-dispozizzjonijiet fit-tieni subpara-
grafu tal-paragrafu 1, fl-Istati Membri li m'ghandhomx

=

l-euro bhala l-munita unika taghhom, il-kontroll tal-
awtenticita tal-karti ta’ flus u l-muniti tal-euro ghandu
jsir:

— jew minn persunal imharreg;

— jew minn magna ghat-trattament ta’ karti ta’ flus u
muniti li tidher fil-lista ppubblikata mill-BCE (*¥)
ghall-karti ta’ flus jew mill-Kummissjoni ghall-
muniti (***).

(**) Il-lista pubblikata mill-BCE hija disponibbli fis-sit
tal-Internet hawnhekk: http://www.ecb.int/euro/
cashhand|/devices/results/html/index.fr.html

(*** Il-lista pubblikata mill-Kummissjoni hija disponibbli
fis-sit tal-Internet hawnhekk: http://ec.europa.eu/
anti_fraud/pages_euro/euro-coins/machines.pdf”;

il-paragrafu 3 jigi sostitwit bit-test li gej:

“3.  Minghajr pregudizzju ghad-dati stabbiliti mill-BCE
ghall-applikazzjoni tal-proceduri definiti minnu, I-Istati
Membri ghandhom jadottaw, mhux aktar tard mill-
31 ta’ Dicembru 2011, id-dispozizzjonijiet legislattivi,
regolamentari u amministrattivi mehtiega ghall-applikaz-
zjoni tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu. Huma ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
u ll-BCE b'dan minnufih.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Europea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha
konformement mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Europea.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER



